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ENGLISH

FTX OUTBAGK MINI 1/24 SCALE AWD READY-TO-RUN
ELECTRIC POWERED OFF ROAD TRAIL CAR

Congratulations on your purchase of the FTX Outback Mini electric off road car.

This 1/24th scale model has been factory bled and all electrics installed and set up to

make it the easiest possible introduction to the sport of driving RC cars. \

WARNING: Read the ENTIRE i ion manual to familiar with the features of the 4

product before operating. Failure to operate the product correctly can result in damage to #:

the product, personal property and cause serious injury.

This is NOT a toy and must be operated with caution and common sense, Failure to operate

this product in a safe and responsible manner could result in damage, injury or damage to " c
S IVEXINT X

This product is not intended for use by children without direct adult supervision.
It is essential to read and follow all the instructions and wamings in the manual, prior to
assembly, set-up or use, in order to operate correctly and avoid damage or serious injury.
Safety Precautions and Warnings
. You are responsible for operating this model such that it does not endanger yourself
and others, or result in damage to the product or the property of others.
. This model is controlled by a radio which is possibly subject to interference which
can cause momentary loss of control so it is advisable to always keep a safe distance
to avoid collisions or injury.
. Age Recommendation: 14 years or over. This is not a toy. This product is not intended
for use by children without direct adult supervision.

Carefully follow these directions and warnings, plus those of any

additional equipment associated with the use of this model,

chargers, ESC and motors, radio etc.

. Never operate your model with low transmitter batteries.

. Always operate your model in an open area away from cars, traffic or people.

. Never operate the model in the street or in populated areas.

. Always keep the vehicle in direct line of sight, you cannot control what you cannot see!

. Keep all chemicals, small parts and anything electrical out of the reach of children.

. Although splash-proof the car and electronics are not designed to be subjected to extended moi p or suk ion. To do so will result
in permanent damage.

. Avoid injury from high speed rotating parts, gears and axles etc.

. Novices should seek advice from more experienced people to operate the model correctly and meet its performance potential.

. Exercise caution when using tools and sharp instruments.

. Do not put fingers or any objects inside rotating and moving parts.

. Take care when carrying out repairs or maintenance as some parts may be sharp.

. Do NOT touch equipment such as the motor, electronic speed control and battery, immediately after using your model because they can generate
high temperatures.

. Always turn on your transmitter before you turn on the receiver in the car. Always turn off the receiver before tumning your transmitter off.

. Keep the wheels of the model off the ground, and keep your hands away from the wheels when checking the operation of the radio equipment.

. Prolong motor life by preventing overheat conditions. Undue motor wear can result from frequent turns, rapid change of direction
forwards/backwards, continuous stop/starts, pushing/pulling objects, driving in deep sand and tall grass, or driving continuously up hill.

Contents:

FTX Outback Mini Vehicle

2.4ghz Steerwheel Transmitter

USB Charger

Micro 4.8v 220mah 4-cell Ni-MH Battery




FAMILIARIZING YOURSELF WITH YOUR 2.4GHz RADIO SYSTEM

Your car is equipped with a 2.4ghz radio system that once bound with the esc will provide your with interference free use.
Please read and understand the and before

THROTTLE REVERSE

STEERING WHEEL

STEERING REVERSE

THROTTLE DUAL RATE

STEERING DUAL RATE

LED INDICATORS

THROTTLE TRIM

POWER SWITCH
THROTTLE TRIGGER

STEERING TRIM
Steering Wheel: Proportionally operates the model left and right
Battery case: Requires 4 x AA batteries.
Power switch: Used to turn the radio ON/OFF
Steering Dual Rate: Allows you to change the of steering serve travel P to the amount of physical steering
wheel movement.
Throtile Dual Rate: Allows you to change the amount of throttle movement compared to the amount of physical throttle trigger
movement.
Throtile/Steering Trims: Used to adjust the centre trim of the throttle/steering for straight wheels and neutral throttle.

Steering Reverse: Allows you to el ically switch the di len of the ing serve travel. For example if you move the
steering wheel to the right and the steering serve moves to the left, flip the steering reverse switch to the steering move to the
right.

Throttle Reverse: Allows you to el Ically switeh the direction that the motor operates In relation to the throttle trigger.

For example if you pull the trigger to accelerate forward, but the model goes in reverse, flip the throttle reverse switch to make
the model accelerate forward.

Throttle Trigger: Controls the speed and braking ability of your model. Pull back to I , release to decel and push
ot forward for brake. Pushing it a second time activates reverse.

LED Indicators: Show battery power level. Replace batterles when the power indicator blinks or the buzzer beeps.

Charge Jack: Allows for charging of RE-CHARGABLE batteries ONLY via a separate charger.

el EATTERY INSTALLATION e

1. Slide the battery cover off as shown and install 4 x AA size
batteries, positioning the polarity as indicated on the
battery box.

2. Replace cover after batteries are installed.

MNotes:

- Use batteries of the same type

- Remove batteries when not in use

- Always check battery power before use

- Dispose of exhausted batteries properly

- Only charge rechargable batteries when using charge jack




e TURN ON THE RECEIVER ON YOUR CAR

|

Switch on the power switch on the The ESC/receiver switch is located under the bodyshell

radio controller. Your car is bound of the model. Switch on the ESC/Receiver Switch
with your radio controller automatically. as shown in the picture.

o CHECK STEERING PERFORMANCE

e Ensure good steering performance.

CENTRE TURN LEFT - TURN RIGHT

P

1) To keep the car run straight 2) Turn it left to allow your 3) Turn it right to allow your
in line , do not move the vehicle turn to left. vehicle turn to right.
control wheel.(Keep it

at centre)

PUSH IT
FORWARD

CENTRE

PLEASE NOTE:
THE MODEL SWITCHES BETWEEN B. To stop running your car, release the trigger to Neutral.
FORWARD AND REVERSE INSTANTLY . A )
FOR SLOW SPEED C. Pushing the trigger forward activates reverse.
MANEOUVABILITY.EXCESSIVE USE
OF THIS FEATURE CAN CAUSE
TRANSMISSION AND ESC DAMAGE.

PULL IT BACK
A. Pull the trigger back to accelerate, release it to decelerate.




RUNNING YOUR CAR

STEERING TRIM

Gently pull the trigger to allow your car to run slowly. Meantime, tune the steering trim to allow the

front wheels to be aligned.

e TO TUNE THE THROTTLE TRI

N N

THROTTLE TRIM

Throttle trim is used to set your idle speed.

0 TO TUNE THE STEERING DUAL RATE CONTROL DIAL

Decmasef

Increase

STEERING D/R

This dial adjusts the overall travel of the steering servo. Push the dial forward for maximum

steering. Pull the dial back to reduce the steering level.

- Set the Steering Dual Rate Control Dial to Minimum first. To set the desired steering level
increase it again whilst decelerating your vehicle.

(8) STEERING/THROTTLE REVERSE N L ST

Steering Reverse: It allows you to electronically switch the R: Reverse R. 1 | ]
direction of steering servo travel. For example, if you move :
the steering wheel to the right and the steering servo moves 0
to the left,flip the Steering Reverse Switch to make the steering - .
servo move to the left.

N:N ;
Throttle Reverse : It allows you to electronically switch the R: Reverse » m -
direction that the motor operates in relation to the throttle trigger. 3 H'Ill M
For example, if you pull the throttle trigger to accelerate forward, :
but the model goes in reverse, flip the Throttle Reverse Switch «
to make the model accelerate forward.




BINDING THE TRANSMITTER AND RECEIVER

Your FTX transmitter will come ready bound to he vehicle directly from the
factory. However should you need to rebind the radio to the vehicle please

follow these simple instructions:

o Connect the battery to the 2-in-1 ESC unit.

While pressing the bind button on the 2-in-1 ESC unit,

using a small pin or similar (see Pic 2), power on the unit.

The unit will blink red.

e Then power on the transmitter and the esc will bind automatically.

Please note that you must rebind when binding to a different transmitter. Also do not attempt to bind
if there are other compatible transmitters within 400ft as you may unexpectedly bind to these.

CHARGING/INSTALLING THE BATTERY.

Always store your model with the battery pack unplugged and
removed. Always charge your battery away from the vehicle. The
included 150mAh USB charger will take approx 1.5 hours to charge a
fully discharged battery, but always remove it from the charger if it
becomes warm to the touch. Always disconnect the charger from the
power supply and the battery pack when not in use. Keep children
away from charger and battery during the charging process.

The LED sequence for the USB charger is:
Red = charging, Green = charge is complete.

1Y :
NOTES ON BATTERY USE:

Always allow the battery cool after use, before recharging.
Always inspect the battery before charging.

Any bare wires, split heat shrink or leakage is a sure sign of
abuse.

Mever attempt to charge dead or damaged batteries.

Do not disassemble the battery or cut the connector wires.
If the battery connector gets hot enough to melt there is
most likely a serious problem with your model, driveline,
battery wires or speed controller. Find and correct the
problem before installing another charged battery pack.

MNEVER charge the battery unattended incase of
overcharging, you need to be able to monitor the battery
during charging

Charge away from flammable objects and on a
non-flammable surface incase the battery becomes too hot.




After running your car, the following procedures should be performed regularly and will help to
maintain your car's performance.

Inspect your car for any obvious damage.

Check the gears for wear, debris or broken/slipping teeth.

Check the wheels and tighten the wheel screws properly.

Check for loose screws in the chassis.

Check the wiring for frayed or damaged wires or connectors.

Check the steering servo which will wear out over time and require replacement.
Check all batteries.

Keep the chassis clean and free of sand, dust and moisture.

Remove and clean the motor if necessary. (Never attempt to re-assemble the motor, you
will damage it and void the warranty).

Clean the car body with a soft lint-free cloth.

Remove all batteries when not in use.

A. The vehicle does
not work at all.

B. The vehicle runs .
slow. —’ 3. Clean all bushings or ball bearings.

1. Check if the servo feels jammed, try centering it by hand.
C. The throttle works, | J L gLy
but not the steering. |2

| 1. Check if there are damaged parts.
D. It steers, but throttle
is uncontrollable. | 2

E. The vehicle runs —| 2. Check for stripped and/or dirty gears.
noisily.

| 1. Check to see if transmitter and car are on.

| 2. Replace batteries.

| 3. Check if there are damaged parts.

| 1. Replace or charge the battery pack and/or the radio batteries.

2. Make sure the vehicle is geared properly and the pinion
and spur gear are over tightened.

[4. Check for stripped or dirty gears.

. Check the whole steering system.

. Replace or charge the battery pack and/or the radio batteries.

| 1. Check gear mesh between spur gear and pinion.

[ 3. Clean and oil bushings or ball bearings.




SPECIFICATIONS

o } s . - - everprs | DIAMETER [WIDTHOF] . |
LENGTH WIDTH HEIGHT |WHEEL BASE| DRIVE SYSTEM OF WHEEL | WHEEL Gear Ratio] SERVO
212mm 102mm 108mm 120mm 4WD Shaft Drive 24 8mm 18.2mm 1:50 lkg

SPARE PARTS

Shock Mount
Set

Front/Rear Axle
Housing Set

Front & Rear
Bumper Set

Transmission
Gear Case

64T Main Gear
& 12T Pinion Gear Set

i == i
FTN8853 FTK8854 FTX8855 FTK8857
Transmission Swamper Tire & Swamper Tire & Swamper Tire & Wheel set
Gear Set Wheel set ({ Metal Gun )] Wheel set { Black ) Wheel set ( Black ( Metal Gun)

Chrome )

FTK8858 FIXBB59G FTXBB59BK FTNBB59BC
Wheel set Wheel set Swamper Tire Front & Rear
( Black) ( Black Chrome ) Set Hub Set Set

(

(5
@@

FTXBB60BK FTX8860BC FTX8861 FTX8863
Telescopic Main Finished Body Finished Body Lexan Pinion & Ring
Drive Shaft Set (Red) ( Black ) Transparent Body Gear

e

FTXB864 FTX8B65R FTXBB6SBK FTX8B66
Transmission 1KG Servo ECS with RX 220mah 4.8V USB Charger
Drive Shaft Set Built In Nimh Battery with Indicator

%@J




SPARE PARTS

High Power

Front & Rear

Shock Set

Vehicle Link

LED Light Set

Brushed Motor Drive shaft with main Set
gear Included
= o--_-o%
=11
o=—=0
FTN8850 FTX8852 FTX8874
Wheel Hex with Ball Stud Set Oiled Bushing Body R-Clip Vehicle
Pin Set Hardware Set
X1 %
§ | x6 © xs %%% veviijriee
g x4 0 x @ |og S |FHinRiIiE
g X8 oo
FTK8816 FIX88T1 FIX8813 FTX8879

UPGRADE & OPTIONAL PARTS

Shock Set

Vehicle Link

Shock Mount

Front/Rear Axle

Front & Rear

Set Set Housing Set Bumper Set
=l i
= ettt == Hk]
FTX8890 FTX8891 FTK8892 FTX8893 FTX8894
Front & Rear Main Chassis Wheel Hex with
Hub Set Set Pin




TRANSMISSION GEAR
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FTX8878

BODY INSTALLATION




FRANCAIS

FTX OUTBAGK MINI 1/24 SCALE AWD READY-TO-RUN
ELECTRIC POWERED OFF ROAD TRAIL CAR

Merci d'avoir choisi le FTX Outback Trail 4x4 électrique.

Ce modéle est monté d'usine, I'él ique est pré installée et réglée pour permettre un
démarrage et du plaisir le plus rapidement possible. 1\

F
ATTENTION: lisez I'intégralité du manuel pour exploiter au mieux la voiture et éviter des 7

dommages mécaniques ou corporels. Ce modéle n'est pas un jouet, il doit &tre manipulé
avec précaution. Utilisé dans de mauvaises conditions, ce modéle peut causer des
dommages.
Ce modéle n'est pas fait pour &tre utilisé par un enfant sans la surveillance directe d'un "mc
adulte. ZWVEEINE
Il est essentiel de lire et de suivre les instructions et les recommandations de ce manuel m
pour entretenir et faire évoluer votre modéle dans de bonnes conditions.
Mesures de sécurité:
. Vous étes responsable lors de I'évolution de ce modéle, veillez a ne pas vous mettre
en danger, 3 mettre en danger le modéle ou la propriété d'autrui.
. Ce modéle radiocommandé peut étre perturbé par d'autres sources d'onde radio, ce
qui peut entrainer la perte momentanée du contrdle de la voiture.

*  Age recommandé : 14 ans, ceci n’est pas un jouet, ce produit n’est pas fait pour étre
utilisé par un enfant sans surveillance.

Suivez consciencieusement les instructions suivantes :
. Ne jamais évoluer avec des batteries d’émission faibles
. Toujours évoluer dans une zone dégagée, loin de la ci

. Ne jamais évoluer dans une rue ou un endroit fréquenté
. Toujours garder le modéle dans son champ de vision

. Gardez hors de portée des enfants tous les composants de petite taille, électriques ou chimiques

. Tenez le modéle hors de portée de I'eau (la rouille peut causer des dommages irréversibles au modéle)

. Faites attention aux piéces en rotations, axes, pignons etc.

. Les débutants doivent prendre conseil auprés de p plus expéri

. Faites attention lors de P'utilisation des outils

. Attention & ne pas mettre les doigts ou d'autres parties du corps en contact avec les piéces en rotation

. Faites attention lors du transport, de la maintenance ou de la réparation, certaines piéces peuvent étre coupantes.

. NE JAMAIS toucher les composants tels que le moteur, le variateur ou les batteries aprés utilisation, ces piéces peuvent étre chaudes

et de la foule

. Lorsque vous ch de fréqg d’émission assurez-vous que les quartz de fréquence sont bien positionnés (RX pour récepteur et TX pour
I'émetteur)

. Toujours éteindre en premier la voiture avant I'émetteur

. Vérifiez le bon fonctionnement de la voiture les roues dans le vide (en p les pré é ires)

. Prolongez la durée de vie du moteur en le préservant de la surchauffe (la durée de vie du moteur dépend aussi de la fréquence de roulage, des
changements rapide de direction avant/arriére, des conditions de roulage difficiles p /boue des utili busives tirer/p des
objets)

Contenu:

FTX Outback Mini Vehicle

2.4ghz Steerwheel Transmitter

USB Charger

Micro 4.8v 220mah 4-cell Ni-MH Battery




CONTROLE DE LA RADIO INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

Votre voiture est maintenant équipée avec la nouvelle radio 2.4GHz. 8'il vous plait lisez et comprenez
toutes les instructions ci-dessous avant utilisation.

GAZ REVERSE VOLANT
DIRECTION REVERSE DIRECTION

DEBATTEMENT DIRECTION

INDICATEUR LED

THROTTLE TRIM

BOUTON D'ALLUMAGE TRIM DES GAZ

GACHETTE

Veolant de direction: Proportionnel il permet le contréle du model gauche et droite.

Logement batterie: 11 requiert batterie de type AA.

Bonton d'allumage: 11 permet de metire la radio sur ON ou sur OFF

Réglage débattement de direction: Cela permet de changer la course du serve comparé au mouvement
physique du volant de direction,

Trim Gaz/Direction: lls sont utilisés pour ajuster le centrage des Trim Gaz et direction

Direction Reverse: Cela permet électroniquement d'inverser le sens de rotation du servo. Par exemple si vous
si vous tournez le volant & droite et que le serve va & gauche, inverser le direction Reverse vous permetira
d’avoir le servo qui va a droite.

Gaz Reverse: Cela vous permet de changer électroniquement la direction dans laquelle le moteur opére en

relation avee la gichette des Gaz. Par exemple, si vous poussez la gichette pour accélérer en avant, mais le

meodel va en arriére, inverser le Gaz Reverse permetira au model d’aceélérer en avan
Giachette: Elle contrdle la vitesse et le frein de votre voiture. Tirer la pour aceélérer, lichez la pour décélérer

che arriére.

¢ seconde fois active la fonction

el poussez la pour freiner. Pousser
Indicatenrs: 1l montre le niveau de batterie. Si le voyant vert est clignote, la batterie n'est pas assez chargée.
Si les voyants rouge et vert clignotent en méme temps la radio ne va pas tarder a couper, la batterie est
totalement vide, la remplacer par une neuve immédiatement.

Bonton de couplagesappairage: 11 est utilisé pour coupler votre radio 2,4Ghz ¢t votre récepteur. (Ce bouton

isé longlemps parce veoire voiture est automatiquement couplée avec votre Radio dans le kit)

n'est pas ut
Prise de charge: Permet le rechargement des batteries rechargeables seulement via un chargeur séparé.

1)Faire glisser le cache comme montré, et faire attention
aux polarités comme note, installer 4 batteries AA.

2) Replacer le cache aprés installation.

NOTER:

=Utiliser batteries du méme tvpe

-Enlever batierie du compartiment en cas de non wtilisation.

-Toujours vérifier le niveau de batterie.

-Recyeler vos batteries usagées.

- Chargez uniguement les batteries rechargeables en

wrilisant la prise de charge
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L ensemble variateur/récepteur se situe a 'arriére de
la voiture. Mettre |'interrupteur sur ON comme
mentré sur la photo.

Mettre le bouton d’allumage de la radio sur ON,
Volre voiture est automatiquement appairer avec
votre Radio.

e sure une bonne performance de pilotage.
TOURNE & GAUCHE

CENTRE TOURNE a DROITE

3. Tourner d droite pour
permetire é votre voiture
d’aller a droite.

2. Tourner a gauche pour
permettre @ vofre voifure
d*aller & gauche.

1. Pour gque la voiture aille
droit ne pas tourner le
volant. (le laisser au centre)

POUSSER
EN AVANT

Tirer la gichette en arriére pour accélérer? La licher pour décélérer et la

o pousser pour freiner
CENTRE B. Pour arréter la voiture, licher la gichetie jusqu’au neutre.
C. Pousser la gachette vers l'avant active la marche arriére.

TIRER

S'IL VOUS PLAIT NOTEZ :

LE MODELE PASSE ENTRE LA MARCHE AVANT ET ARRIERE INSTANTANEMENT POUR UNE MANCEUVRABILITE A FAIBLE VITESSE. UNE UTILISATION
EXGESSIVE DE GETTE FONCTIONNALITE PEUT ET VA ENDOMMAGER LA TRANSMISSION ET L'ESC.

1




e POUR MODIFIER LE TRIM DE DIRECTION

—— TRIM DE DIRECTION

Placer la voiture sur le stand avec les roues qui ne touchent pas le sol, puis regler le Trim de
direction pour aligner les roues avant.

[6) POUR MODIFIER LE TRIM DE GAZ

TRIM DE GAZ

Trim des gaz est utilisé pour régler la vitesse de ralenti

o POUR MODIFIER LA COURSE (DIR) DE LA DIRECTION

DIRECTION DIR

Ce reglage ajuste la course du servo de direction. Pousser le bouton en avant pour un
maximum de directivite. Tirer en arriere pour reduire la course du servo.
Note: Toujours minimiser et augmenter ensuite pendant que votre voiture,

e REG/AGE DES REVERSES DIRECTION/GAZ

N:N I
Direction Reverse: Cela permet electroniquement d'inverser le g$:;:;e
sens derotation du servo. Par exemple si vous si vous tournez
le volant a droite.

Gaz Reverse: Cela vous permet de changer electroniquement la N:
direction dans laquelle le moteur opere en relation avec la §; R
giichette des Gaz. Par exemple, si vous poussez la giichette
pour accelerer en avant, rnais le rnodel va en arriere, inverser
le Gaz Reverse permettra au model d'accelerer en avant.
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CONNECTION ENTRE LA TELECOMMANDE ET LE RECEPTEUR

Lorsque votre voiture sort de l'usine, la télécommande FTX y est déja reliée.
Cependant dans le cas ol vous seriez contraint a procéder a une nouvelle
procédure pour relier la télécommande, suivez ces instructions :

o Connectez la batterie au récepteur / contréleur 2 en 1.

Vous devez ensuite rester appuyé sur le bouton de bind qui est
sur le récepteur / contréleur (en utilisant un trombone par
exemple) tout en allumant I'unité.

La Led doit alors commencer a clignoter en rouge.

e 2.Allumez alors la télécommande. Le récepteur va alors
automatiquement s'y relier.

3. Bien sur, a chaque fois que vous changez de télécommande, vous devez la binder. Faites alors attention
que dans un périmétre de 400ft il n'y ai aucun autre systéme qui puisse se binder a votre systéme.

CHARGER / INSTALLER LA BATTERIE

Stockez toujours votre modéle avec le pack de batterie non branché
et retiré de votre déle. Chargez touj votre ie loin de votre
véhicule. Le chargeur principal de 500mAh inclus va mettre environ 3
heures & charger une i pl déchargée, mais
retirez-la toujours du chargeur si elle commence a chauffer au touché.

Et bien sir
toujours le chargeur de
I'alimentation générale
et de la batterie lorsque
VOUS ne Vous en servez
pas. Gardez les enfants
a l'écart du chargeur

et de la batterie durant la
procédure de charge.

La séquence LED pour le chargeur USB est Rouge = charge,
Vert = la charge est terminée.

NOTES SUR L'UTILISATION DE LA BATTERIE:

Laissez toujours la batterie refroidir aprés utilisation, avant
de la recharger.

Inspectez toujours la batterie avant de la recharger.

Tout fil dénudé, gaine thermo rétractable abimée ou fuite est
un signe certain d'abus

N'essayez jamais de charger une batterie morte ou

endommagée.
MNe désassemblez pas la batterie et ne coupez les fils
Siles teurs de |a batterie chauffent jusqu’a fondre,

cela signifie qu'il y a un probléme sérieux avec votre
modéle, la transmission, les cibles de la batterie ou le
contréleur de vitesse. Trouvez et corrigez le probléme avant
d'installer une autre batterie chargée.

Ne chargez JAMAIS la batterie sans surveillance en cas de
surcharge, vous devez étre capable de surveiller la batterie
durant la charge.




Aprés avoir roulé, les procédures suivantes vous permettront d’avoir un véhicule entretenu
réguliérement et votre voiture gardera ses performances.

Inspecter votre véhicule pour voir les dommages évidents.

Vérifier les pignons, débris ou dents lisses ou cassées.

Vérifier si les jantes son serrées et si I'écrou est en bon état.

Vérifier s'il n'y a pas de vis desserrées sur le chassis.

Vérifier s'il n'y a pas de fils dénudés ou endommagés, vérifier aussi les connecteurs.
Vérifier le servo de direction lequel peut nécessiter un replacement avec les temps.
Vérifier toutes les batteries.

Garder le chassis propre sans sable, poussiére ou moisissures.

Démonter et nettoyer le moteur si nécessaire. (Ne jamais tenter de réassembler le
Moteur, vous pouvez I'endommager et cela ne sera pas pris sous garantie.).
Nettoyer la carrosserie avec un chiffon doux

Enlever toutes les batteries en cas de non utilisation.

| 1. Vérifier que la voiture et la radio soient allumées.

. 2. Rempl les batteries
. Le véhicule ne |
fonctionne plus ——— | 3. Vérifier qu'il n'y ai pas de piéces endommagées.
du tout.
| 1. Remplacer ou charger la batterie et/ou les batteries de la radio.
2. Etre sur que les pignons de la voiture soit ajustés correctement
B. Le véhicule roule et que la couronne et le pignon moteur ne scient pas trop serrés. J
lentement [ 3. Nettoyer toutes les bagues ou roulements a billes.
| 4. Veérifier si les pignons sont édentés ou sales.

C.Lesgaz |
fonctionnent mais

pas la direction

D. Cela tourne mais |
les gaz sont incon-

trélables.

E. Le véhicule fait du
bruit en roulant

— 1.
S
|8

i?

Veérifier si le servo coince, essayer de le centrer a la main.

2.

Vérifier I'ensemble du systéme de direction.

. Vérifier si certaines piéces sont endommagées

[1
|2

.Remplacer ou charger la batterie et/ou les batteries de la radic |

Veérifier I'entre-dent de la couronne et du pignon moteur.

Vérifier si les pignons sont éd ou sales.

Nettoyer et huiler les bagues ou les roulements a billes.
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DEUTSCHE

FTX OUTBACK MINI 1/24 SCALE AWD READY TO RUN
ELECTRIC POWERED OFF ROAD TRAIL CAR

Trotz teilweiser bzw. mittunter auch nahezu vollstandiger Vormontage handelt es sich bei
diesem Modellbau-Produkt NICHT um SPIELZEUG. Das heiBt, bei dem Gebrauch und der
Handhabung dieses Produktes durch den Benutzer sind gewisse Mindestanford g
und Sorgfaltspflichten einzuhalten. Dazu gehdrt es unter anderem, dass die Betriebsan-
leitung aufmerksam durchgelesen und inhaltlich verstanden werden muss, um dann in
jeder Form und zu jeder Zeit bei der Benutzung des Produkts beachtet zu werden.

ACHTUNGI

= Dieses Produkt ist kein Spielzeug.

« Betrieb durch Minderjahrige nur unter ht eines Er
= Nicht fiir den Betrieb durch Kinder unter 14 Jahren geeignet.

* BestimmungsgeméBe Verwendung: Ferngesteuertes RC-Auto-Modell zur Freizeitge-
staltung.

= Dieses Produkt ist ausdriicklich nicht dazu gestaltet oder offensichtlich dazu bestimmt,
von Personen unter 14 Jahren ohne die Aufsicht eines Verantwortung tragenden Volljah-
rigen verwendet zu werden.

= Abnehmbare Kleinteile ko hluckt werden. Erstickungsgefahr! Muss von
Kindern unter 3 Jahren ferngehalten werden.

= Dies ist ein ferngestevertes RC Hochleistungs-Modellbau-Produkt.

= Betreibe Dein RC-Modell niemals in der unmittelb Néhe von P Hochlei
tungs-RC-Modelle erreichen sehr hohe Geschwindigkeiten und ko im Falle von
ZusammenstoBen mit Pe schwerwiegende Verlet I
ACHTUNG!

Sicherheitshinweise und Warnungen
* Sollten beziiglich der Inhalte der Betriebsanleitung Unklarheiten bestehen, darf das Produkt nicht in Betrieb genommen werden. Jede

Benutzung dieses Produktes ohne Kenntnis und Beachtung seiner Betriebsanleitung stellt eine mutwillige oder zumindest fahrlassige Fehlbe-
dienung im Sinne der Gewahrleistungs-Gesetzgebung dar.

= Gewahrleistungen beinhalt hlieBlich das Produkt selbst und sind auf die Hohe des empfohl Verkaufspreises beschrankt und
beinhalten ausdriicklich keine ggf. kombiniert zusatzlich ei tzten Komp it

* Durch Inbetriebnahme dieses Produktes iibernimmt der Benutzer die V tung fiir alle tuell durch dieses Produkt entstehenden
Schéden.

= Priife dieses Produkt vor Inbetriebnahme auf Vollstandigkeit und Schaden und reklamiere solche ggf. bei Deinem Bezugs-Handler vor jeder
Form der Inbetriebnahme. Spéatere Reklamati von Vollstidndigkeits-Méngeln und/oder Schaden bezogen auf den Auslieferungs-Zustand
kénnen zu einem spateren Zeitpunkt, nach bereits erfolgter Inbetriebnahme nicht mehr grundsétzlich und automatisch unter die gesetzliche
Gewahrleistung eingeordnet ien und unterliegender der individuellen Priifung durch den Hersteller CML Distribution.

= Solite der Kaufer und/oder Betreiber dieses Produktes nicht gewillt sein, die Betriebs-Verantwortung fiir das Produkt zu iilbernehmen und die
Mindestanforderungen, Sorgfaltspflichten, Betriebs-Einschrink und definierten, grundl den Méngel des Produktes bei dem

Gebrauch dieses Produktes gem#B der Betriebsanleitung einzuhalten bzw. zu akzeptieren, darf das Produkt in keiner Weise in Betrieb

genommen werde und kann in 100%igem Originalzustand dem Bezugs-Handler gegen Riickerstattung des Kaufpreises zuriickgegeben
werden.

ACHTUNG!
Die Betriebsanleitung (insh jere die Hinweise ab Seite 30) muss VOR DEM ERSTEN BETRIEB aufmerksam durchgelesen und inhaltlich ver-
standen werden.

Lieferumfang:

= Vormontiertes RTR RC-Modell gemaB Beschreibung

* Fernsteuerungs-Sender 2,4Ghz in modernst ergonomischem Pistolen-Griff-Design
* Ladegerit USB

+ Akku NiMH, 4,8V, 220mAh




MACHE DICH MIT DEM 2.4GHz FERNSTEUERUNGS-RC-SYSTEM VERTRAUT

Dein RC-Modell ist mit einem storungs-unanfilligen 2,4GHz F s-RC-Systam ausgeristet. Sobald der F Sender ords 3 mit der
ESC-Fahrtenregler-RC-Empfénger-Einheit im Modedl verbunden (Fachausdruck ,Binding®) wurde, ist ein sicherer Betrieb ohne Ias!lge Kanal- leerschntaldungs Probleme
maéglich.

Die nachfolgende Betriebsanleitung fiir das Femsteuerungs-System muss VOR DEM ERSTEN BETRIEE aufmerksam durchgelesen und inhaltlich verstanden werden.

SCHALTER ZUR UMKEHRUNG
SCHALTER ZUR UMKEHRUNG DER
DER LENKUNGS-FUNKTION = a5 gRMSE-ROCKWARTS-FUNKTION

DREHKNOPF ,, TH-D/R* ZUM
EINSTELLEN DER MAXIMALEN
GAS-BREMSE-RUCKWARTS-FUNKTION
(FACHAUSDRUCK ,,DUAL RATE")

LENKRAD

DREHKNOPF ,,ST-D/R" ZUM
EINSTELLEN DES MAXIMALEN
LENKAUSSCHLAGS
(FACHAUSDRUCK ,,DUAL RATE“)

LED ANZEIGE

DREHKNOPF ,, TH-TRIMM® ZUR
FEIN-JUSTIERUNG DER
GAS-BREMSE-RUCKWARTS-FUNKTION

EIN-AUS-SCHALTER
HEBEL FUR GAS-BREMSE-RUCKWARTS-FUNKTION

DREHKNOPE ,ST-TRIMM¢ ZUR
FEIN-JUSTIERUNG DER LENKUNG

LENKRAD: Fiir voll-proportionale Links-Fechts-Lenkung des RC-Models.

BATTERIEFACH: Muss mit 4x AA Batterien bestickt werden,

EIN-AUS-SCHALTER: Zum Ein-Aus-Schalten des Femsteuerungs-RC-Senders.

DREHKNOPF ,ST-D/R" ZUM EINSTELLEN DES MAXIMALEN LENKAUSSCHLAGS (Fachausdruck ,Dual Rate®): Hiermit [dsst sich der maximale Lenkausschlag fur
beide Seiten gleichermaBen einstellen; z.B. macht weniger Lenkausschlag das RC-Modell leichter beherrschbar auf rutschigem Untergrund,

DREHKNOPF ,TH-D/R" ZUM EINSTELLEN DER MAXIMALEN GAS-BREMSE-RUCKWARTS-FUNKTION (Fachausdruck ,Dual Rate®): Hiermit kisst sich die maximale
Vollgas-Funktion einstellen; 2.B. macht weniger Vollgas das RC-Modell fiir ungedibte Fahrer leichter beherrschbar,

DREHKNOPF ,ST-TRIMM® & ,TH-TRIMM® ZUR FEIN-JUSTIERUNG DER LENKUNG bzw. GAS-BREMSE-RUCKWARTS-FUNKTION: Hiermit ldsst sich die Mittelstellung
der Lenkung und Gas-Bremse-Riickwirts-Funktion genau einstellen.

SCHALTER ZUR UMKEHRUNG DER LENKUNGS-FUNKTION: Hiermit lsst sich auf elektronischem Wege die Wirkungsrichtung der Lenkung umkehren; wenn man z.B.
das Lenkrad am Sender nach rechts dreht, das RC-Modell aber falschlicherweise stattdessen nach links lenkt, dann muss dies mit Hilfe dieses Schalters richtiggestellt
werden.

SCHALTER ZUR UMKEHRUNG DER GAS-BREMSE-RUCKWARTS-FUNKTION; Hiermit ldsst sich auf elektronischem Wege die W|rkungsr|chtung dar Gag- Bremse Riick-
warts-Funktion umkehren; wenn man z.B. den Gas-Brems-Hebel am RC-Sender zieht, um vorwdrts 2u fahren, das RC-Modell aber fal weise

fahrt, dann muss dies mit Hilfe dieses Schalters richtiggestellt werden.

HEBEL FUR GAS-BREMSE-ROCKWARTS: Hiermit kontrolliert man Vorwarts-, Bremse- & Riickwirs-Funktion sowie die Geschwindigheit des RC-Modells; zight man den
Gag-Brems-Hebel hin zum Griff des RC-Senders, kann man die Vorwérts-Geschwindigkeit proportional steuern, geht man mit dem Gas-Brems-Hebel zuriick auf seine Mit-
tel-Neutral-Position rollt das RC-Modell ungebremst aus, driickt man den Gas-Brems-Hebel weg vom Griff des RC-Senders bremst man das RC-Modell aktiv ab; geht man
nach dem Bremsen mit dem Gas-Brems-Hebel zurtick auf seine Mittel-Neutral-Position und driickt ihn dann umgehend ein zweites Mal weg vom Griff, dann fahri das
RC-Modell riickwarts.

LED Anzeige: Zeigt den Zustand der Batterien im Fernsteuerungs-Sender an. Fangt die LED an zu Blinken und/oder ist ein Buzzer-Ton zu héren, muss der Belrieb des
RC-Modells sofort eingestellt und der RC-Sender mit neuen, vollen Batterien ausgeriistet werden.

OPTIONALE LADE-BUCHSE: Mur zum Aufladen, wenn statt Batterien wiederaufladbare AA Akku-Zellen verwendet werden, ACHTUNG! Niemals beim Einsatz von Batterien

verwenden! AA Akkus und Ladegerat gehdren nicht zum Lieferumfang.
DAS EINSETZEN DER SENDER-BATTERIEN

1. (fine das Batteriefach, so wie auf dem Bild zu sehen und setzte 4 neue,
ungebrauchte AA Batterien ein. Achte dabei unbedingt auf die richtige Polung der Batterien.
2. Setze danach den Deckel wieder auf das Batteriefach.

ACHTUNG!

= \erwende immer nur genau gleiche und neue, volle Batterien.

. Wenn Du Dein RC-Modell n|cht verwendest, musst Du die Batterien aus dem Batteriefach herausnehmen.
.} lliere immer den ord aflen Batteriezustand mittels der LED Anzeige, bevor Du Dein

RC- Modell in Betrieh nimmst,

= Gebrauchte Batterien milssen ordnungsgemal entsorgt werden.

* Die Optionale Lade-Buchse darf nur zum Aufladen verwendet werden, wenn statt Batterien
wiederaufiadbare AA Akku-Zellen im Batteriefach sind, ACHTUNG! Niemals beim Einsatz von Batterien
verwenden!
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SO FAHRST DU DEIN RC-MODELL WIE EIN PROFI RICHTIG

SCHALTE DEN FERNSTEUERUNGS-RC-
EMPEANGER: IM FIC-MODELL AN @ SCHALTE DEN FERNSTEUERUNGS-RC-SENDER AN

Schiebe dazu den
EIN-AUS-Schalter auf seine
Position ON und kontrolliere den
ordnungsgematien Batteriezu-
stand mittels der LED Anzeige.
Im Normalfall solite Dein
RC-Modell automatisch mit dem
Femsteuerungs-RC-Sender
verbunden werden. Wenn dies
widererwarten einmal nicht so
sein solite, musst Du einfach die
Beiden gemat der Beschreibung
auf Seite 28 neu miteinander
; F B A verbinden (Fachausdruck
gﬁ; Eﬁgﬁ;sglﬁﬁeﬁrgm_saﬁslfggaﬁi: :E;o;ﬁg%:;;:f SLS dem LBinding). Das ,Binding* kann manchmal durch externe, elekirische Starungen getrennt
£ i werden, ist aber, wenn es nicht oft passiert, kein Grund zur Besorgnis.

KONTROLLIERE DIE LENKUNG DEINES RC-MODELL
Es ist wichtig, dass sich die Vorderréder bei dieser Kontrolle ziigig und ohne Hakeln hin und her bewegen.

MITTEL-NEUTRAL-POSITION LENKRAD NACH LINKS LENKRAD NACH RECHTS

1.) tUm das RC-Modell geradeaus fahren zu 2.) Um das RC-Modell nach links zu lenken, muss das 3.} Um das RC-Modell nach rechis zu lenken, muss das

lassen, muss das Lenkrad einfach nur in Lenkrad nach links gedreht werden. Dabei ist der Lenkauss- Lenkrad entsprechend nach rechts gedreht werden.

Mittel-Neutral-Position stehen gelassen werden.  chlag der Rader direkt proportional zu Einschlag des Lenk- Méchte man eine maglichst enge Kurve fahren, muss das
rades; d.h. mochte man eine weite, langgezogene Kurve Lenkrad bis zu seinem Vollausschlag gedreht werden,

fahren, reicht ein kleiner Ausschlag des Lenkrades aus.

DRUCKE DEN
GAS-BREMS-HEBEL
WEG VOM GRIFF
ZIEHE DEN MITTEL
GASHEBEL . NEUTRAL

ZUM GRIFF ., POSITIONT

A, Ziehe den Gas-Brems-Hebel hin zum Griff, um vorwdrts zu beschleunigen und lasse ihn los um die Geschwindigkeit zu verringem.

B. Um Dein RC-Modell ungebremst ausrollen zu lassen, lasse den Gas-Brems-Hebel einfach los, sodass er sich in von alleine in seine Mittel-Neutral-Position stellt,

C. Wenn Du akiv bremsen méchtest, musst Du den Gas-Brems-Hebel nicht einfach nur loslassen, sondem ihn aktiv weg vom Griff driicken. Um in den Rickwértsgang zu
gelangen, musst Du nach dem Bremsen mit dem Gashebel wieder zuriick auf seine Mittel-Neutral-Position und ihn dann umgehend ein zweites Mal weg vom Griff driicken.

ACHTUNG!
ALS TYPISCHER PROFI-CRAWLER SCHALTET DAS RC-MODELL FUR BESTMOGLICHE MANOVRIEREIGENSCHAFTEN IM
KLETTEREINSATZ DIREKT VON VORWARTS AUF RUCKWARTS UND UMGEKEHRT. DIESE MOGLICHKEIT MUSS JEDOCH BEIM
FAHREN MIT BEDACHT UND FEINGEFUHL VERWENDET WERDEN, UM SCHWERWIEGENDE GETRIEBE-, MOTOR- UND/ODER
FAHRTENREGLER-SCHADEN ZU VERMEIDEN.
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GERADEAUSLAUF EINSTELLEN
mit Hilfe des ,ST-TRIMM*
Drehknopfes

Fahre Dein RC-Modell ohne das Lenkrad zu benutzen vorsichtig und langsam einer gerade Linie auf dem Boden entiang. Fahr es dabei z.B. nach links, musst
Du den ,ST-TRIMM*® Drehknopf solange in kleinen Schritten nach rechts drehen, bis das RC-Modell genau geradeaus fahrt. Im umgekehrte Fall, musst Du logis-
cherweise entsprechend umgekehrt verfahren.

6 DEN KORREKTEN LEERLAUF EINSTELLEN

LEERLAUF EINSTELLEN
mit Hilfe des
» TH-TRIMM* Drehknopfes

‘Wenn der Gashebel am RC-Sender sich in seiner Mittel-Neutral-Position befindet, sollte das RC-Modell im Normalfall stillstehen, Macht es dennoch Anstalten,
sich vorwérts oder rickwérts in Bewegung setzten zu wollen, dreht man in kleinen Schritten am , TH-TRIMM® Drehknopf, bis es absolut stillsteht,

o EINSTELLEN DES MAXIMALEN LENKAUSSCHLAGS (Fachausdruck ,Dual Rate“)

Weniger

Lenkausschlag

Mehr
Lenkausschlag

DIRECTION DIR T,

» Mit dem Drehknopf ,ST-D/R" asst sich der maximale Lenkausschlag fiir beide Seiten gleichermaBen einstellen; 2.B. macht weniger Lenkausschlag das
RC-Modell leichter beherrschbar auf rutschigem Untergrund.
» Mehr Lenkausschlag hingegen mach Sinn, wenn Du Dein RC-Modell in schwierigem Kletter-Geldnde bei langsamer Fahrt maglichst prazise steuern mochtest.

e UMKEHRUNG DER LENKUNGS- bzw. GAS-BREMSE-RUCKWARTS-FUNKTION:

Schalter ,ST":

Hiermit kst sich auf elekironischem Wege die Wirkungsrichtung der Lenkung umkshren; wenn
man z,B. das Lenkrad am Sender nach rechts dreht, das RC-Modell aber falschlicherweise stat-
tdessen nach links lenkt, dann muss dies mit Hilfe dieses Schalters richtiggestellt werden.

Schalter ,TH":

Hiermit lasst sich auf elekironischem Wege die Wirkungsrichtung der Gas-Bremse-Riick-
wirts-Funktion umkehren; wenn man z.B. den Gas-Fingerhebel am RC-Sender zieht, um
vorwarts 2u fahren, das RC-Modell aber falschlicherweise stattdessen rilckwaérts fahrt, dann
muss dies mit Hilfe dieses Schalters richtiggestellt werden.




ESC-FAHRTENREGLER-RC-EMPFANGER-EINHEIT MIT DEM RC-SENDER VERBINDEN = ,,BINDING*

Das FTX 2,4GHz RC-Fernsteuerungs-System Deines RC-Modells verfiigt
iber einen speziellen BINDING-Prozess, der sicherstellt, dass RC-Sender
und Modell immer zuverldssig miteinander verbunden sind und stérungsfrei
arbeiten, auch wenn andere Fernsteuerung in der Nahe betrieben werden.
Im Auslieferzustand solite dies Kopplung bereits vorliegen. Sollte es
dennoch irgendwann einmal notwendig sein, den BINDING-Prozess zu wie-
derholen, kann dies leicht, wie im Nachfolgenden beschrieben, getan
werden:

Der ordnungsgemaiBe geladene Akku wird an die ,,2-in-1%
RC-Einheit angeschlossen. Jetzt mit einem kleinen Stift den
BINDING Knopf an der ,,2-in-1“ RC-Einheit gedriickt halten und
diese am Schalter einschalten. Die Leuchte an der ,,2-in-1%
RC-Einheit wird nun ROT blinken.

Wenn jetzt der RC-Sender eingeschaltet wird, erfolgt automa-
tisch die Kopplung (BINDING).

Eine Neu-Kopplung muss vorgenommen werden, wenn es zu,
ansonsten unerkldrlichen Fehlfunktionen des RC-Modells kommen
oder ein anderer RC-Sender verwendet werden sollte. Wahrend des
BINDING-Prozess darf sich kein anderer, kompatibler RC-Sender in
der Ndhe (Mindestabstand > 120m) befinden, da es ansonsten zu
Verbindung-Fehlern kommen kann.

DAS LADEN & HANDLING DES AKKUS. ACHTUNG!
Immer wenn das RC-Modell nicht benutzt wird, muss der Akku unbedingt
abgesteckt und aus dem Modell herausgenommen werden. Der Akku darf
nicht im RC-Modell eingebaut aufgeladen werden. Der serienmébige
Steckerlader wird den leeren Akku in ca. 4 Stunden aufladen. Das
Aufladen darf niemals unbeaufsichtigt stattfinden; dabei muss regelmaBig
die Temperatur des Akkus kontrolliert werden und dieser bei deutlicher
Erwérmung vom Lader getrennt werden. Wenn er nicht genutzt wird,
muss der Steckerlader immer aus der Steckdose herausgencmmen
werden. Der Akku und der Steckerlader milssen von Kindem ferngehalten

werden,
DER RICHTIGE UMGANG MIT AKKUS. ACHTUNG!
Mach dem Einsatz im RC-Modell wird der Akku meistens warm bis heib sein. Das ist in
Ordnung. Bevor der Akku wieder aufgeladen werden darf, muss er aber erst wieder bis
auf Normal-Temperatur abgekiihlt (20 bis 30°C) sein.

Die LED-Sequenz fiir das USB-Ladegerat ist * Kontrolliere den Akku vor jedem Aufladen auf Beschédigungen.

Rot = Aufladung = Ein beschadigter Akku darf nicht mehr verwendet werden!

Griin = Ladung ist abgeschlossen. ;;ersuche niemals den Akku zu offnen und/oder seine Anschlusskabel durchzuschnei-

* Sollte der Akku-Stecker beim Einsatz im RC-Modell iiberméfig hei werden, ist dies
ein Zeichen dafir, dass im RC-Modell Etwas nicht in Ordnung ist; 2.B. Schwergangigkeit,
Probleme am Motor und/oder Fahrtenregler. Bevor das HC Modell wieder gefahren
werden darf, muss erst einmal die Fehl 8 und behoben werden.
 Akkus dirfen wahrend des Ladens NIE unbeaufsichtigt gelaasen werden; dabei muss
regelmafig die Temperatur des Akkus kontrolliert werden und dieser bei deutlicher
Emwdrmung vom Lader getrennt werden.

 Akkus dirfen niemals auf brennbarem Untargrund aufgaladen mrden Due \Jeiwend
ung von zusdtzlichen Schutz-MaBnahmen wird dri
Untergrund und gute Beliftung.

» Akkus diirfen am RC-Modell oder an einem Ladegerat NIE falsch-gepolt angesteckt
oder kurzgeschlossen werden. Dies konnte zu Feuer und/oder sofortiger Explosionen
fidhren!
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'WAS TUN, WENN ETWAS NICHT FUNKTIONIERT...?

A. Das RC-Modell hat absolut keine Funktion.

1. Kontrolliere, ob der Akku angesteckt ist, der RC-Sender und das RC-Modell angeschaltet sind.
2. Venwende frische Batterien im RC-Sender und einen anderen, ordnungsgemaB aufgeladenen Akku im RC-Modell.
3. Kontrolliere, ob offensichtliche Beschédigungen am RC-Modell voriegen.

B. Das RC-Modell fahrt nur langsam.

1. Verwende frische Batterien im RC-Sender und einen anderen, ordnungsgemal aufgeladenen Akku im RC-Modell.

2. Wenn Du die Untersetzung (anderes Motorritzel und/oder Hauptzahnrad) geéndert hast, stelle den serienmaBigen Zustand wieder her; stelle sicher,
dass das Motorritzen Grund eines zu geringen Zahnflankenspiels nicht schwergéngig auf dem Hauptzahnrad lauft.

3. Reinige alle Lager des RC-Modells.

4. Kontrolliere den Zustand aller Zahnrader auf Verschmutzung und/oder Beschadigung.

C. Gas-Bremse-Riickwirts funktionier, aber nicht die Lenkung.

1. Schalte das RC-Modell aus und kontrolliere bei Hand, ob der Lenkhebel am Servo gich drehen l&sst,
2. Kontrolliere auch den Rest der Lenkgestinge auf Leichtgéngigkeit.

D. Die Lenkung funktioniert, aber Gas-Bremse-Riickwarts lasst sich nicht kontrolliert nutzen.

1. Kontrolliere das RC-Modell auf offensichilich beschédigte Komponenten und Schmorr-Geruch.
2. Verwende frische Batterien im RC-Sender und einen anderen, ordnungsgemat aufgeladenen Akku im RC-Modell.

E. Das RC-Modell verursacht im Einsatz ungewdhnli Gera h

1. Stelle sich, dass das Motorritzel Grund eines zu geringen Zahnflankenspiels nicht schwergéngig auf dem Hauptzahnrad lduft.
2. Reinige alle Lager des RC-Modells.
3. Kontrolliere den Zustand aller Zahnrader auf Verschmutzung und/oder Beschadigung.

GEWAHRLEISTUNG & PRODUKT-GRUPPEN-STANDARDS
Halko Racer,

wir, das FTX RC-Car Team besteht durchweg aus Modellbau-Enthusiash dle dleseswunderbare Hobby, diesen faszinierenden Sport seit vielen, vielen Jahren selbst infensiv betreiben. Uns als

Team geht es bei diesam wichtigen Thema nicht um irgendwelches kindi Gehabe, sondem um ein gesundes, vemiinftiges und damit auch beiderseitig spaBbringendes

Mdemander mit den Fahrern unserer RC-Modelle. Und dazu |51 es einfach unabdingbar, dass man als Betreiber vemiinftig und verstandlich vermittelt bekommt, um es letrtendiich auch zu ver-
lichen, dass man ein Hochie: RC-Modell i t, aber insbesondere auch ki isfig nur mit SpaB und Erfolg betreiben kann, wenn man sich bewusst ist, dass man dabei auch

selbst als Hobbyist in der richtigen Handhabung, Reparatur, Wartung und Pflege gefordert ist. Ist man als Fahrer dazu nicht bereit, dann braucht man auch nicht 2u denken, dass ein RC-Modell
solchen Kalibers das Richtige fir einen ist und ware letztendlich mit einem Auto mit deutiich ausgepragterem Spielzeug-Charakter besser bedient. Das ist jetzt absolut nicht bose gemeint,
dahingehend sind wir einfach nur offen und ehrdich. Und es ist gane sicher, dass diese Thematik in dem Fall des Unverstindnisses seitens Betreiber absolut nichts mit dem Typ und/oder der
Marke eines Hochleistungs-RC-Modedls zu tun hat. Dies haben alle RC-Modelle gleichen Leistungstyps — gleich welchen Herstellers — gemein.

ECHTE RC-MODELLE SIND ,MODELLBAU*
Trotz Iem-vemei Vormontage des vorliegenden R[‘rl'u'lodells handelt es sich NICHT um SPIELZEUG! Das heiBt, bei dem Gebrauch und der H.andhahuﬂg dleses Ploduk‘les durch den Benutzer sind

gewisse h und hten Dazu gehort es unter anderem, dass diese vorli | und inhaitfich verstanden
werden muss, um dann in Jeder Form bei der Benutzung des Produkts beachtet zu werden. Solten beziiglich der Inhalte der Betriebsanleitung Unklarhelten bestdbal darf tias F‘rudukl nicht in
Belneb genommen werden Jede Benutzung dieses Produkies ohne Kenninis und Beachtung der Bau 8. Beinehs Anlafung shﬂn ging mul\mlllge oder g dar,

lieBich das Produkt selbst und sind auf die Hihe des empfol . Durch | bnahme dieses Produkes ubemlmmt der
Benutzer die Verantwortung fur Mle eventuell durch dieses Produkt entstehenden Schiiden, Sollie der Kaufer und/oder Befreiber dieses Produkds nicht gewillt sein, diese Betrigbs-Verantwortung
u } und'oder die M fi und Sorgfaltspllichten bei dem Gebrauch und der Handhabung dieses Pruduktes gemaﬂ ﬂer Betnebsanrerlung einzuhalten, darf das Produkt
in keiner Form in Betrieb genommen werden und kann im 100%igen Originalzustand dem Bezugs-Handler gegen Riickerstath T geben werden.

GEWAHRLEISTUNG. ACHTUNG!

Betrieb durch Minderjahrige nur unter Aufsicht eines Erwachsenen - Dies ist kein Spielzeug! Montage und Betrieb verlangen die Anleitung durch Verantwortung tragende Erwachsene, Prifen Sie
dieses Produkt vor Bau-Beginn & Inbetriebnahme auf Vollstindigkeit und Schiden. Rekdamieren Sie solche ggf. beu Ihrem Bezugs-Handler vor jeder Fnrm der Inbetnebnahme Spatere Reklama-
tionen von Vollstandigkeits-Mangeln und Schaden bezogen auf den Auslieferungs-Zustand kinnen nicht grundsatzlich und isch unter Gewd werden und urter-
liegen der individuellen

Prufung. Gesetzliche Gewahrleistung bezieht sich darauf, dass dieses Produkt zum Zeitpunkt der Ubergabe an den End-Benutzer gemal seinem Produkt-Typ vollstandig und fehlerfrei in Bezug
auf Material und Verarbeitung ist und mit den, fiir seine Produkigruppe iiblichen Eigenschaften geliefert wird.

Das bedeutet fir die Modellbau-Branche ein, hinsichtlich seiner BESTIMMUNGSGEMASSEN VERWENDUNG mit Funid betriet liches Produkt. Dies beinhaltet keinerlei
Unfall-Beschadigungen und Schéden, die durch Modifikationen und Handhabungen, die nicht mit den Inhalten dieser Betrieh i libereinsti h sfien worden sind,

GEWAHRLEISTUNG BEDEUTET NICHT MOBILITATSGARANTIE

Alle unsere Produkte sind qualitativ hochwertige MODELLBAU Artikel. Trotz teitweise vormontierter RC- Mcdelle (RTR= ready torun) handell es sich MICHT um SPIELZEUG! Das heift, bei dem
Gebrauch und der Handhabung unserer Produkie durch den Kunden sind gewisse Mi iiten dere auch alle RTR und ARTR RC-Modelle
sind trotz threr Vormontage dennoch vollwertige Modellbau-Artikel, so wie andere Fabrikate, die in Baukaslmfurrn gellerert werden. Bei solchen Baukasten ist dies nur offensichtlicher: erst
bauven, dann fahren, Wartung, ...

Pflege, Servicearbeiten und Heparaturen gehdren LHI.IITSIDBhCh zu dem Betrieb eines femgesteverten RC-Modells. In der Regel filhrt der Betreiber die anfallenden Arbeiten selbst durch. Und im

Grunde macht dies fiir viele + sowieso den den Reiz des Modellbaus aus. Eine vollwertige Mobilitatsgarantie® im Rahmen der gesetzlichen Gewahrlgistungsfrist kann es
bei unseren

Modellbauartikeln (und genau das haben alle ECHTEN Modellbavartikel — gleich welchen Herstellers - gemein. . ) insoweit nicht geben, als diese einer erhdhten Belastung und (er-
beanspruchung durch den Kunden unterliegen kiinnen, die dabei auch weit iiber den Bereich der BESTIMMUNGSGEMASSEN VERWENDUNG hi hen kinnen. Die g ahrlei
fung mochte lediglich su:heq'stellen dass ein Produkt zum Wohle des Kunden mit den fiir diese P iiblichen Ei geliefert wird. Das bedeutet i in del HG Modellbau-Branche
ein mit Funkf liches Produkt. Eine konkrete Aussage Gber die Hohe der Belastbarkeit im Betrieb kann, abg wvon einem nicht
daraus abgeleitet werden und ist auch nicht vom Gesetzgeber beabsnchtlgt geselzliche Gewahrle|s1ung michte lediglich smherslellen dass ein Produkt zum Wohle des Kunden mit den fiir diese
Produktgruppe Gblichen Eigenschaften gefiefert wird. Das bedeutet in der RC-Modellbau-Branche ein mit Funkf K Produkt. Eine konkrete Aussage iber die Hohe
der Belastbarkegit im Betrieb kann, abgesehen von einem Mind lard, selbstverstandlich nicht daraus abgeleﬂm‘werden und ist auch nicht vom Gesetzgeber beabsichtigh.
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RC-MODELLE SIND KEIN SPIELZEUG

Eine Gewahrleistung ausgeleqt als vollwertige ,Mobilitatsgarantie® ist, wenn dberhaupt, nur bei Ri aus dem ki
erem Leistungsniveau ansatzweise miglich. Bei einer Maximal-Geschwindigkeit von 15Km/h zum Beispiel kann einfach nahezu

Nichts passieren. Das hat dann aber kaum bzw. nichts mehr mit echtern RC-Modell-Sport 2u tun, so wie er mit Fahrzeugen des vorliegenden Kalibers maglich ist. Eine andere
Maglichkeit: man(n) betreibt ein Hochleistungs-RC-Modell ganz genau so vorsichtig, wie man z.B. im ,wirklichen Leben® seinen PKW im MaBstab 1:1 betreibt, Das heiBt natir-
lich KEINE Zusammenstéie, KEINE Spriinge, KEIN Uberschiage, ...

Wie im ,grofien® Leben auch...

Im Modellbaubereich ist es im Grunde genauso wie 2.B. im, uns allen vertrauten Automobil-Bereich MaBistab 1:1 auch. Man vergleiche nur den Wartungs- und Service-Aufwand
fur einen serienmébBigen Kleinwagen mit dem fir einen reinrassigen Formel-1 Boliden. Bezieht man zudem noch das hohe Leistungsniveau unserer RC-Modelle auf ihren
Mabstab, kann sich jeder selbst eine Vorstellung davon machen, wie hoch diese auf der Leistungs-Skala einzuordnen sind. Hierzu passt gut die ofters angebrachte Erklérung:
....Ja aber, ich habe mit dem RC-Car doch nur etwas den Bordstein geschrammt....*. Ach so...nur ein bisschen der Boedstein. . .ist schon Kar. Nehmen wir einmal an, dass so
ein Bordstein ca. 10cm Héhe hat - damit lasst sich gut rechnen - dann solite man sich einfach nur mal vergegenwértigen, was das z.B. bei einem MaBstab von 1:10 bedeutet:
das ist direkt damit zu vergleichen, wenn man mit seinem PKW ,etwas® an einer ca. 1m hohen, soliden Stein-Wand entlang schrammt! In dem Fall ware Jedermann je nach
Geschwindigkeit immens froh, wenn er den Schaden z.B. mittels einer meist schnellen und einfachen Reparatur in Eigenregie (z.B. durch Einbau eines gebrochenen Rad-
achs-Trégers zum Preis von ein paar Eurg) selbst beheben kinnte. Das zudem noch, ohne zu beriicksichtigen, wie oft solche und vergleichbare Fahr-Action-Altionen bei ginem
Qualitats-RC-Modell vollends ohne Beschédigung ablaufen.

Madall o ol "

: Sektor mit ents

d niedrig-

QUALITATSSTANDARDS IM BRANCHENVERGLEICH

FTX RC-Modelle bigten anerkanntermaBen, einen iber die gesetzliche Gewahrleistung hinausgehend diberdurchschnittiichen Qualitétsstandard innerhalb der Branche. Dieser
hohe Standard kann mangels Messbarkeit der individuellen Beanspruchung durch den Kunden nicht eingeklagt werden, da er ohnehin schon weit Uber das gesetzlich geforderte
MindestmaB eines Produktes hinausgeht. Die gesetzlich geforderten Voraussetzungen werden durch die FTX Gewahrleistungspraxis weit Gbertroffen, indem wir den Einzelfall
iiberpriifen und versuchen zusammen mit dem Benutzer, auch bei eindeutiger Schadens-Eigenverschuldung eine kulante Regulierung zu verwirklichen. Summa Summarum
ergeben such folgende Konsequenzen D|e Gesetes!aga zur Gewahrlmstung ist definiert: Der Hersteller und der Handel haftet nicht generell und uneingeschrénkt fiir unsach-

h, die den Verschlgifl oder die Abnutzung einer Kaufsache. Hierunter fallen auch sehr viele Unfallschaden, die aus dem
Praxis-Einsatz eines Mode!lbau Arlukals resultieren, da sich hier eine grundsatzliche Haltbarkeitsgrenze nicht definieren lieBe, ohne die Performance und Leistungsféhighkeit
dessen signifikant zu ¢ Eine unei hrénkte Gewdhrleistung auf alle Betriebs-Schaden kinnte man konsequenterweise, ansatzweise nur anmelden, wenn man ein

RC-Modell g0 vorsichtig und sorgfaltig verwendet, wie ein Fahrzeug im Mafstab 1:1, in dem man selbst sitzt, Es ist 2o wie im richtigen Leben auch: Wenn ich mir eine
Schramme in meinen PKW fahre, kann ich leider auch nicht von meinem KFZ Handler eine Reparatur auf Gew&hrleistung fordern. Also fahre ich mit meinem _ richtigen® Auto so,
dass ich nicht ,an-schramme®. Und nicht anders ist es in letzter Konsequenz mit einem Modellbau-Artikel auch. Natiirich kann man mit einem RC-Modell in der Regel ,grober”
umgehen als mit dem eigenen, grofien PKW. Aber man muss sich dabei einfach auch immer bewusst sein, dass das sich hieraus ergebende Risiko vom Benutzer selbst zu
tragen ist und nicht alle daraus resultierenden Schéden automatisch von Gewahrlmstungan abgadack‘r warden konnen
Alle FTX RC- Mudelle smd grundlegend zu den bei Produktvorfilhrungen und in Videos igten Fahrleistungen und B in der Lage und weisen die dazu notwendigen
llen Halth tzungen auf, Damit ist jedoch ausdriicklich keine Garantie ausgesprochen, dass alle diese Fahrmandver grundsétzlich immer ohne Folgen-
schaden bigiben werden. N|chlsdesl:>1(o12 lizgen FTX RC-Modelle hingichtlich optimaler Langlebigkeit & Haltbarkeit sowie minimalst notwendiger Wartungs- & Rep Inten

sitat im Branchenvergleich zweifellos deutlich im oberen Segment. Dies bestatigen zahllose Modellbauer und Fachhandier basierend auf ihren Erfak mit vergleichk
Modelien
\nelel anterer Hersleilal Hierzu gin ‘.ferglalch r \c'ardauthchung PKW-Hersteller im MaBstab 1: 1) bewerben gerne die Sicherheit ihrer Fahrzeuge (Knautschzonen, Airbags,
. Aber

gewahrleiste keiner der Herstel!er seinen Kunden, dass die Insassen jede Form von Unfall in einem solchen Fahrzeug auch kirperlich absolut unbeschadet ubersteh
ACHTUNG! WAS BEDEUTET DAS FUR DICH IN DER PRAXIS...?
Solltest Du fiir Dich persdnlich zu dem Ergebnis kommen, dass Du die, von uns angefithrten Betriebs-Einschrank gfalts-N figkeiten und modellk isch
Méngel nicht akzeplieren kannst, darfst Du das Produbd in keiner Weise in Betrieb nehman In diesem Fall musst Du das Froctukt unbenutzt & vollstandig bei Deinem Bez-
ugs-Handler zuriickgeben. Missachtung der Hinweise zur Zuriickgabe kiinnen Wer ungen fiir den G | mu nach sich ziehen.
Macherfiillung in Form von Nachbesserung oder Ersatzlieferung ist in speziellen Féllen der Grundsétzlichkeit von nicht & , modellbau-branchen-typischen El i
genschaﬂan eines FTX RC-Modells nicht mogllch Besitzt Dein, filr die Ruckgabe zusténdige Bezugs-Héindler nicht die Moghchkelten einen retournierten Amkat hinsichtlich Wer-

fiir den Gebrauchsvorteil richtig ei ha hat er das Recht die Beurteilung durch den Hersteller abzuwarten. Mit Inbetriebnahme des Modells erkdarst Du
Dich damit eunverslanden dass Du a!le anga!uhrtan
Betriebs-Einsct iten und modellt ischen Mangel Deines FTX RC-Modells kennst und akzeptierst. Bei Unklarheiten oder Fragen musst Du
Dich an uns oder Delnen Bezugs- Handler went!en Versaumst Du das und nimmest Dein RC-Modell trotzdem in Betrieb, bist Du sefbsh tlich und grob dssig Uber die
Betrighs-E I iten und modelibau-typischen Méngel Deines FTX RC-Modells in Unkenntnis geblieben.
» Auf Grund des Einsatzes im Hochleistungsbereich und der vielfaltigen, im Nachhinein nicht hli len Missbrauchsmoglichkeiten werden fiir FTX RC-Modelle aus-
dmckhch keine generell, automatisch, grundsétzlich giltigen Gewéhrleistungs- Garantien auf die Haltbarkeit (Einsatz- & Unfall-Schaden und

icher Verschleily) hen. Auf diesen modellbau-typischen Mange!

waisen wir Dich hisrmit offen & ehrlich hin,
» Besonders beim Betrieb eines FTX RC-Modells bei niedrigen Temperaturen (unterhalb von + 15°C) kinnen alle Komponenten des RC-Modells leichter beschadigt werden. Auf
diesen modellbau-typischen Mangel weisen wir Dich hiermit offen & ehrlich hin.
# Trotz ihrem ,RC WaterProof* Design diirfen FTX RC-Modelle nicht im Wasser oder exzessiv auf feuchtem Untergrund betrieben werden. Auf diese
Betriebseinschrankung weisen wir Dich hiermit offen & ehrlich hin.
» Das Motor-Regler-System eines RC-Modells darf nicht permanent in sginem hochsten Leistungsbereich betrieben und/oder dberbelastet werden. Ord ibe
Betriebs-Temperaturen von Motor und Regler milssen regeiméBig kontrolliert und sichergestelit werden. Auf diese Sorgfalts-N figheiten und modeilt isch
weisen wir Dich hiermit offen & ehrlich hin.
= Kugellager fallen bei einem hochleistungsféhigen RC-Modell, insbesondere im Off-Road-Segment unter die Kategorie klassen-typisch normale VerschleiBteile®. Auf diesen
Mangel weizen wir Dich hiermit offen & ehrlich hin
* FTX RC-Modelle sind kein Spiel sondem hochlei fahige RC-Modellbau-Produkte. Um einen zufriedenstellenden Betrieb auch iiber einen lingeren Zeitraum
gewahrlelstal zu haben, milssen regelmarhg

und W -Arbeiten ausgefiihrt werden. Informationen iiber Justierungs-, Reparatur- und Wartungs-Arbeiten findest Du hier in der Betriebsanleitung
und immer auf dem akfuelisten Stand unter www.fbe-rc.com, Es besteht aber zudem die Moglichkeit, dass dariber hinaus auch weitere Informationsquelien eigensténdig
genutzt werden
miissen (Fachliteratur, Modellbau-Vereing, Foren,...). Auf diese Sorgfalts-N figkeiten und modallt pischen Mangel weisen wir Dich hiermit offen & ehrdich hin.
» Kontrolliere Dein FTX RC-Modell VOR der Erst-Inbetriebnahme sorgfiltig auf Schaden und rekdamiere/kommuniziere diese (auch wenn Du Dir bei Etwas unsicher bist) gaf.
bei/mit Deinem Bezugs-Handler BEVOR Du das Modell in Betrieh nimmst.

Mangel




PFLICHTENHEFT ,VOR & NACH DEM EINSATZ..."
Auch wenn es sich bei FTX RC-Modellen um vormontierte RTR bzw. ARTR Modelle behandelt, milssen aus Sicherheitsgrinden die nachfolgenden Service-Arbeiten vor der

ersten Fahrt so wie vor jeder nachfolgenden Fahrt durchfiihrt werden:

» K iere die Radmutt Anlenk “"“Ww und alle ‘.ferschraubungen auf komekte Montage. Lockere Verschraubungen sind festzuziehen. Bei allen Metall-Metall-Ver-
schraut muss ein mi Schr | verwendet werden.

 Kontrolliere die korrelde Verklebung der Reifen auf den Felgen und Kebe diese, falls ndtig, nach. Reinige dazu Reifen und Felgen an den Klebestellen mit Alkohol. Lasse dann
einen geeigneten, diinnfliissigen Qualitts-Sekunden-Kleber vorsichtig in die Spalte zwischen Reifen und Felge flieBen.

# RC-Car-Profi-TIPP: bei dieser Arbeit ist aus langjahriger Racer-erfahrung Weniger eindeutig MEHR. ..! Zu viel Kleber trocknet nur schwer und resultiert in einer schlechten Ver-
ebung.

» Kontrolliere die leichtgangige Funktion der Stoidampfer. Kontrolliere insbesondere auch den festen Sitz der Verschlusskappen auf den Jampfergehd Ziehe die Ver-
schlusskappen,

falls locker, handfest an.

. Kontmllle{e alle elektnschen Kabel auf Beschad|gungan und den festen Sitz aller Steckverbindungen und bessere, falls nétig, nach.

. liere alle Funk des Fe slems, jeren den ordnungsgeméBen Zustand der Sender-Batterien gemaB Beds |

# Fiihre einen Funktions- und Reichweiten- T951 gemaB Betnabsanlmtung durch,

ACHTUNG!

Nur wenn dieser Test einwandirei verlduft, darfst Du Dein RC-Modell betreiben. Ansonsien musst Du den Betrieb sofort einstellen, Fahle!umcm fmden und beheben.
 Kontrolliere den festen Sitz der Motorritzel- und ggf. Motorhalter-Befestigungsschrauben. Falls locker, sicher diese mit mittelf ittel und zighe sie
dann hancﬂest an, Wenn Motor Schrauben Iochsr sind, kann sich der Mator im Betrieb verschieben und v.a. das Hauptzahnrad dabei zerstaren.

. das Z; ischen Motorritzel und Haupuahnrad und bessere, falls nétig, nach. Das Zahnflankenspiel sollte so eng wie moglich justiert werden ohne
dahel durch zu wenig Spiel den Leichtiauf 2u beeintrachtigen. Es ist eine technische GEgEbEnhEll dass das Spiel zwischen

H; hnrad und Ritzel innerhalb des ten Abroll-Radius manchmal leicht unterschiedlich sein kann. Die Einstellung muss sorgfiltiq so gewdhlt sein, dass auch an der

engslen Stelle noch ausreichend Leichtgangigkeit gewahrleistetist.
. He-mge das gesamte RC- Modell beslmughch mit Pinseln, Biirsten und Lappen.

liere die Leichtgangigkeit des Antriet ggf. verschmutzte & schwergangige Antriebsteile und Lager miissen gereinigt und‘oder gegen neue Teile ausgetauscht
werden,
= Jede Form von Feuchtigkeit muss nach dem Beftrieb vom RC-Modell entfemt werden. Nachldssigkeit bei dieser Arbeit kann zu schwerwi Korrosic haden fiihren.
Zum Verdréngen von Feuchtigkeit ist u.a.
auch Pressluft relativ gut geeignet. Dabei aber unbedingt darauf achten, dass Schmutz und Feuchtigkeit bestmiglich von kritischen Teile weg- und nicht in diese (2.B. Kugel-
lager) hinein-geblasen werden. Vorsicht beim Umgang mit

Pressluft. ACHTUNG! Schutzbrille tragen! Die Machbehandlung mit WD-40 oder Silikon-Spray kann iiberaus sinnvoll sein. Dabei darf jedoch kein Ol i im Bereich der ool vnrhande-
nen ,Slipper Clutch® Kupplung eines RC-Modells angewendet werden. Eine dlige ,Slipper Clutch® Kupplung wiirde unweigerlich exzessiv was )
Schaden nach sich ziehen wiirde.

« (le alle Kugellager regelmaRig mit einem gesigneten Kugellager-0l.

* Kontrolliere die Kugellager regelmafig (spatestens alle zwei bis drei Betriebsstunden) im ausgebauten Zustand auf Leichtgéingigkeit. Wenn diese sich nur schwer drehen
lassen, solltest Du diese mit einem entfettenden Reinigungsspray ausblasen. R

ACHTUNG! Schutzbrille tragen und sich nicht dem giftigen Sprithnebel solcher Sprays aussetzten! Anschliefend die Lager wieder mit einem geeigneten Kugellager-Ol frisch len
oder mit Kugellager-Feit versehen. Lager, die auch durch diesen Service nicht wieder ,gangbar® zu machen sind undfoder bereits zu viel Spiel aufweisen, scllten gegen neue
ausgetauscht werden.

FUNKTIONS- & REICHWEITEN-TEST. ACHTUNG!
]

EXTREM WICHTIG!

» Machlassigkeiten Deinerseits bei der Ausfiihrung dieser Tests kinnen zu schwerwiegenden Schiiden fihren, welche unter die Kategorien , Fahriassigkeit® und‘oder ,Mubwil-
liger Missbrauch® fallen,

* |n FTX RC-Modelien werden alle Funktions-} zwar bereits werksseitig montiert und vorjustiert. Dennoch musst Du die korrekte Montage, alle Einstellungen geman

Betriebsanleitung (von Modell, Fernsteuerungs-System und Regler. ..} vor jedem Gebrauch des RC-Modells kontrollieren und die

im Nachfolgenden beschriebenen Funktions- und Reichweiten-Tests ausfithren. Auf die absolute Notwendigkeit dieser MaBnahmen weiBen wir Dich hiermit ausdriicklich hin.
. Profas.smelle HC Car P|Ioten damit sind diejenigen Fahrer gemeint, die einfach immer bestmiglich vorbereitet in ein jedes Race gehen wollen, um eben nicht sténdig
wegen i fallen, machen es sich zur Routine, die nachfolgende Check-Liste vor jedem Einsatz durchzugehen:

* [u musst den RC-Sender immer als ERSTES anschalten und als LETZTES abschalten. Dadurch verhinderst Du bestmdglich, dass Dein RC-Modell auf Grund von
irgendwelchen Fehlem und/oder Sdlauagnaien aulier Kontrolle gerdit.

* Stelle immer die ord alle g Deines RC-Senders sicher.

# Schwache Batterien verkleinern die Reichweite der Signale, die Dein RC-Sender an Dein RC-Modells sendet. ReiBt die Verbindung zwischen dem RC-Sender und dem
RC-Modell ab, verlierst Du komplett die Kontrolle dber Dein RC-Modell.

» Setze Dein RC-Modedl auf einen Gegenstand, sodass die Réder nicht den Untergrund berihren kidnnen. ACHTUNG! Vorsicht, dass Du NIE in die Nahe von rotierenden Fahrzeu-
gteden (insbesondere Rader und Zahnrader) kommst, Schalta arst dann den Fahrten-Regler im RC-Modell an {,ON® Position).

* [as Lenk-Servo und der Fat gler werden ., gen* bzw. sich initialisieren und in ihre jeweilige Neutral-Position stellen.

» Solite der Motor trotz Mittel-Neutral-Position des Gas-Bremse-Hebels am RC-Sender laufen, musst Du geméB der Befriebsanleitung solange in kleinen Schritten am
TH-TRIMM® Drehknopf, bis der Motor absolut stillsteht.

» Betitige den Gas-Bremse-Hebel am RC-Sender, um sicherzustellen, dass der Fahrtenregler einwandfrei funkfioniert.

= Drehe das Lenkrad am RC-Sender. Kontrolliere, ob das Lenk-Servo die Vorderrader zilgig und gleichméBig bewegen. Achte darauf, dass keine Lenkungskomponenten locker
sind oder klemmen.

» Beweqt sich das Lenk-Servo nur sehr langsam, musst Du die Ursache finden (in der Regel sind dies schwergéngige Lenkungsteile) und beheben.

» Kontrolliere, ob der Lenkeinschlag in beiden Richtungen gleich grof ist.

» Benutze das Lenkrad des Fernsteuerungs-RC-Senders mit Fingerspitzengefilhl. Wenn Du mit unverh&ltnismé&Rig groBen Kraften am Lenkrad zu Werke gehst, kann es pas-
sieren, dass Du den Lenkmechanismus ,iiberdrehst” und damit beschédigst.

# Fiihre eine Reichweiten-Kontrolle Deines Femnsteuerungs-RC-Systems durch. Dazu bendtigst Du die Hilfe einer anderen Person.

» Aktiviere das Fernsteuerungs-RC-System und das RC-Modell, so wie beschrieben.

+ Dein Helfer hilt das RC-Modell in Hénden, und entfernt sich von Dir, der Du die Tests am RC-Sender ausfihrst. ACHTUNG! Dein Helfer muss unbedingt darauf achten, dass er
nicht in Beriihrung mit den drehenden Radern kommt!

» Wahle zum Test der Reichweite eine Entfernung zum RC-Modell, die groBer ist, als die beim eigentlichen Betrieb des RC-Modells.
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